AR-15 GAS BLOCK .936

The Troy .936 Low Profile Gas Block is made specifically for bull barrel rifles that
have a 0.936 gas block seat. The Troy .936 low profile gas block works on both
.223, 5.56 and .308 bull barrels and other calibers. An option for users who desire
to replace their default gas blocks, or fixed front sight gas blocks to utilize a free
float rail system that installs over the gas block. Machined from 4140
pre-hardened steel finished with MIL-STD Manganese Phosphate. Gas tube roll
pin not included.

Attributes

Name: AR-15 GAS BLOCK .936
Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 100044345

Mfr. No.: SGAS-936-00BT-0
Inside Diameter: .936

Make: AR-15

Material: Steel

Style: Low Profile

Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 203mm

UPC: 812699014349

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fir den Troy .936 Low Profile Gas
Block

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Troy .936 Low Profile Gas Block entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der Installation oder
Nutzung beginnst.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Der Troy .936 Low Profile Gas Block ist speziell fir
Bull BarrelGewehre konzipiert.

* Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es
Anzeichen von Verschleild aufweist.

® |nformiere dich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Gasbldcken und Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du mit
Waffen arbeitest.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Gas Block installierst oder wartest.

Arbeite in einem gut belufteten Bereich und halte brennbare Materialien fern.

Vermeide es, den Gas Block in der Nahe von offenen Flammen oder Hitzequellen zu verwenden.

Wenn du dir unsicher bist, konsultiere einen Fachmann oder eine qualifizierte Person, bevor du mit der
Installation oder Nutzung beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge vorhanden sind, bevor du mit der Installation beginnst.
® Uberprife, ob der Gas Block fiir dein Gewehrmodell geeignet ist.

2. Installation:

* Entferne den alten Gas Block, falls vorhanden, geméaR den Herstelleranweisungen.

® Reinige die Oberflache des GasblockSitzes griindlich, um eine optimale Passform zu gewahrleisten.

® Setze den Troy .936 Low Profile Gas Block an die vorgesehene Stelle und stelle sicher, dass er richtig
sitzt.

* Verwende geeignete Schrauben und Werkzeuge, um den Gas Block sicher zu befestigen. Ziehe die
Schrauben gemaf den empfohlenen Drehmomentwerten an.

® Uberpriife die Installation auf festen Sitz und Stabilitt.

3. Nutzung:
® Stelle sicher, dass die Waffe korrekt zusammengebaut und einsatzbereit ist, bevor du sie verwendest.

® Flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Gas Block ordnungsgeman funktioniert.
® Achte wéhrend des Schiel3ens auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Anomalien.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Wenn das Produkt beschédigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringe es zu einer geeigneten Sammelstelle fur
die Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kannst du dich an den Hersteller wenden.
Bitte halte die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Wir hoffen, dass diese Anleitung hilfreich ist und dir eine sichere und effektive Nutzung des Troy .936 Low Profile
Gas Block ermdglicht.



Safety Instruction Guide for AR15 GAS BLOCK .936

Introduction

Thank you for choosing the Troy .936 Low Profile Gas Block. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and installation of your gas block. Please read this document carefully before use to understand
the safety measures and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the gas block is compatible with your rifle model and barrel specifications before installation.

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling firearms and firearm
components.

Keep the gas block and all firearm parts out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gas block and associated components for signs of wear, damage, or corrosion.

If you notice any irregularities or malfunctions, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the gas block with barrels designed for a .936 gas block seat.

® Ensure that the gas tube roll pin is properly installed to prevent gas leakage during operation.

® Do not attempt to modify the gas block or any associated components. Alterations may compromise safety
and performance.

® Be cautious of hot surfaces after firing. Allow the gas block to cool before handling.

® Always verify that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation work.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather necessary tools: a torque wrench, appropriate punches, and a gas tube roll pin (not included).
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing gas block if applicable, following the manufacturer’s instructions.

Clean the gas block seat on the barrel to remove any debris or old adhesive.

Position the Troy .936 Low Profile Gas Block onto the barrel’s gas block seat.

Align the gas tube with the gas block and ensure it fits securely.

Insert the gas tube roll pin into the designated hole on the gas block. Use a punch tool to gently tap it
into place.

® Secure the gas block using the appropriate torque settings as specified by the manufacturer.

3. Postinstallation Checks
® |nspect the installation to ensure everything is properly aligned and secured.

® Perform a function check to ensure that the gas block operates correctly with the firearm.
® |f any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions
® Dispose of the gas block according to local regulations regarding metal waste and firearm components.

® Do not dispose of the gas block in regular household waste.
® |f the gas block is damaged or no longer usable, consider recycling the material if possible.

Contact Information for Further Support



® For safety inquiries or assistance regarding your product, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer service for guidance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper handling and installation of your Troy .936 Low
Profile Gas Block will ensure optimal performance and safety.



Guide de Sécurité pour le Bloc Gaz AR15 .936 de
TROY INDUSTRIES

Introduction

Merci d'avoir choisi le bloc gaz Low Profile .936 de TROY INDUSTRIES. Ce produit est congu pour améliorer la
performance de votre fusil AR15. Cependant, il est essentiel de suivre certaines consignes de sécurité pour garantir
une utilisation correcte et sécurisée. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité, l'installation
et l'utilisation de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que votre arme est déchargée avant d'effectuer toute manipulation ou installation.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation et de I'utilisation de votre fusil.
Veérifiez régulierement I'état de votre bloc gaz et de votre fusil pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque d'accident.
Utilisation: Ne tirez pas avec votre fusil si le bloc gaz est mal installé ou endommagé.

®* Maintenance: Nettoyez régulierement le bloc gaz pour assurer son bon fonctionnement. Utilisez uniquement
des produits de nettoyage recommandés.

® Surveillance: Soyez attentif aux changements dans le comportement de votre fusil lors de I'utilisation. Si vous
remarquez des anomalies, arrétez immédiatement I'utilisation et vérifiez le bloc gaz.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:
® Assurezvous que votre fusil est déchargé et que vous disposez des outils nécessaires pour
l'installation.
® Veérifiez que le bloc gaz est compatible avec votre canon.

2. Démontage:

® Retirez I'ancien bloc gaz si nécessaire.
® Nettoyez la zone d'installation pour enlever toute saleté ou débris.

3. Installation du Bloc Gaz:
® Positionnez le bloc gaz .936 a I'endroit prévu sur le canon.
® Fixezle en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien en place.
® Vérifiez que le bloc gaz est correctement aligné avec le tube de gaz.

4. Vérification:

® Avant d'utiliser votre fusil, vérifiez que le bloc gaz est solidement fixé et qu'il n'y a pas de fuites.
Utilisation
® Une fois installé, le bloc gaz est prét a étre utilisé avec votre fusil AR15.

® Pendant l'utilisation, restez toujours conscient de votre environnement et des personnes autour de vous.
® Suivez les regles de sécurité de tir standard a tout moment.



Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit a la poubelle normale. Consultez les réglementations locales concernant I'élimination
des produits en acier.
® Sile produit est endommagé, apportezle a un centre de recyclage approprié pour les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et les détails du produit pour
faciliter la communication.

Merci de votre attention a ces consignes de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sécurisée et efficace de votre bloc gaz TROY INDUSTRIES.



Istruzioni di Sicurezza per il Blocco Gas AR15 .936
TROY INDUSTRIES

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Blocco Gas AR15 .936 di TROY INDUSTRIES. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni e le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e secondo le specifiche fornite.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segqui tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso e alla registrazione delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del blocco gas.

Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione del prodotto.
Assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso durante l'installazione del blocco gas.
Non tentare di modificare il prodotto o di utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio blocco gas, se presente, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di fucile.
Posiziona il nuovo blocco gas Troy .936 sul sedile del blocco gas.

Fissa il blocco gas in posizione utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

Controlla che il blocco gas sia ben fissato e non presenti movimenti.

3. Uso:

Dopo linstallazione, controlla il funzionamento del sistema di gas prima di utilizzare I'arma.
Effettua un test di funzionamento per assicurarti che non ci siano perdite di gas.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Blocco Gas AR15
.936 di TROY INDUSTRIES. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti un prodotto affidabile e di
alta qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bloku Gazowego AR15
936 TROY INDUSTRIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bloku gazowego AR15 .936 od firmy TROY INDUSTRIES. Prawidtowe uzytkowanie i instalacja
tego produktu sg kluczowe dla bezpieczenstwa i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami oraz zaleceniami dotyczacymi bezpieczerstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przechowuj blok gazowy w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj blok gazowy pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj bloku gazowego, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze blok gazowy jest odpowiednio dopasowany do Twojej broni.

Nie probuj modyfikowaé bloku gazowego ani uzywac go w sposob, do ktérego nie jest przeznaczony.
Zawsze nos okulary ochronne podczas instalacji lub konserwacji.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ inhalacji oparow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze bron jest odbezpieczona i nie ma w niej amunicji.

2. Instalacja bloku gazowego:

Zdejmij oryginalny blok gazowy, jesli jest zainstalowany.

Upewnij sie, ze gniazdo blokady gazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

Umies¢ blok gazowy Troy .936 w gniezdzie blokady gazu.

Doktadnie dokre¢ sruby mocujace, aby zapewnié¢ pewne trzymanie.

Zainstaluj rurke gazowa, jesli to konieczne (prosze pamietaé, ze sworzen do rurki gazowej nie jest
dotaczony).

3. Testowanie:

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy blok gazowy jest prawidtowo zamocowany.
® Przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnié sie, ze blok gazowy dziata poprawnie.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni palnej.
® Regularnie sprawdzaj blok gazowy pod katem uszkodzen podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj bloku gazowego do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac informacje na temat
odpowiednich metod utylizaciji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania bloku gazowego AR15 .936 od
TROY INDUSTRIES.



AR15 GAS BLOCK .936 Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 GAS BLOCK .936 kayttoohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein. Virheellinen asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Tarkista saannollisesti kaasublokin kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet asennusta tai huoltoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, silla se ei ole lelu ja voi aiheuttaa vaaran.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kaasublokin asentamista tai huoltoa.
Ala koskaan kayta kaasublokkia, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Kayta vain suositeltuja materiaaleja ja tyokaluja kaasublokin asentamiseen ja huoltoon.

[}
[ ]
[ ]
® Noudata aina valmistajan ohjeita kaasublokin kaytdssa ja huollossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ovat saatavilla ennen asennusta.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus
® Poista vanha kaasublokki, jos sellainen on, ja puhdista alue huolellisesti.
® Asenna uusi AR15 GAS BLOCK .936 paikalleen. Varmista, ettd se on kunnolla kiinni.
[ )
[ ]

Kiinnita kaasuputki ja varmista, etté se on oikein asennettu.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat paikoillaan ja tiukasti kiinni ennen kayttéa.

3. Kaytto
® Kayta asetta vain turvallisessa ymparistdssa ja varmista, ettd noudatat kaikkia aseita koskevia lakeja ja
saantoja.
® Suorita sdanndllisia tarkastuksia kaasublokin ja muiden osien kunnon varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat, jotka voivat olla vaarallisia tai ymparistolle haitallisia, havitetadn asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdsséa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On tarkeaa, etta
kaikki kysymykset tai huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kaytd AR15 GAS BLOCK .936 tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 GAS BLOCK .936
TROY INDUSTRIES

Introduktion

Tack for att du valt AR15 GAS BLOCK .936 fran Troy Industries. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan hos ditt gevar. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig funktion, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid installation och anvéandning av gasblocket.
Se till att gevaret ar avstangt och inte laddat innan du pabdorjar installationen.

Undvik att réra vid heta ytor under och efter anvéandning.

Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika skador pa produkten och dig sjalv.

Folj alltid lokala lagar och regler gallande anvandning av gevar och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg: skruvmejsel, insexnyckel, och eventuellt en
momentnyckel.
® Rengor omradet dar gasblocket ska installeras for att sakerstalla en korrekt passform.

2. Installation

® Ta bort det gamla gasblocket om det ar installerat.

® Placera det nya Troy .936 Low Profile Gas Block pa gasblockssitsen.

® Fast gasblocket med hjalp av de medféljande skruvarna. Anvand en momentnyckel for att sékerstélla
korrekt atdragning enligt tillverkarens specifikationer.

® Kontrollera att gasrors rullpinne ar korrekt installerad (observera att denna ingar inte).

3. Anvéndning
® Anvand alltid gasblocket med kompatibla kalibrar (.223, 5.56 och .308).

* Utfor regelbundna kontroller av gasblocket for att sakerstélla att det fungerar korrekt och inte har nagra
synliga skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort eventuella forpackningar och emballage pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
® Om produkten behdver kasseras, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Det ar viktigt att ha
tillgang till support for sakerhetsrelaterade fragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.






